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Model: Dabman 280CD

Návod na použitie – DAB+/FM rádio s CD prehrávačom, USB a
Bluetooth
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 ANGLIČTINA
VAROVANIE:
Používanie ovládacích prvkov alebo nastavení alebo vykonávanie postupov iných ako tých, ktoré sú 
uvedené v tomto návode, môže mať za následok nebezpečné vystavenie žiareniu.

OPATRENIA PRED POUŽITÍM

NEZABUDNITE NA TOTO:
1. Nezakrývajte ani neblokujte žiadne ventilačné otvory. Pri umiestňovaní zariadenia na 

policu ponechajte okolo celého zariadenia voľný priestor 5 cm (2").
2. Inštalujte v súlade s dodanými pokynmi na použitie.
3. Zariadenie držte ďalej od zdrojov tepla, ako sú radiátory, ohrievače, sporáky, sviečky a iné 

výrobky generujúce teplo alebo otvorený oheň. Zariadenie sa smie používať iba v miernom 
podnebí. Vyhnite sa extrémne chladnému alebo horúcemu prostrediu. Prevádzková teplota je 
medzi 0 °C a 35 °C.

4. Nepoužívajte zariadenie v blízkosti silných magnetických polí.
5. Elektrostatický výboj môže narušiť normálnu prevádzku tohto zariadenia. V takýchto 

prípadoch jednoducho resetujte a reštartujte zariadenie podľa pokynov v používateľskej 
príručke. So zariadením zaobchádzajte opatrne počas prenosu súborov a používajte ho v 
prostredí bez statickej elektriny.

6. Upozornenie! Nikdy nevkladajte žiadne predmety do produktu cez ventilačné otvory alebo 
otvory. Produktom prechádza vysoké napätie a vloženie predmetu môže spôsobiť úraz 
elektrickým prúdom
elektrický šok a/alebo skrat vnútorných komponentov. Z rovnakého dôvodu nelejte na 
produkt vodu ani iné tekutiny.

7. Nepoužívajte vo vlhkých alebo mokrých priestoroch, ako sú kúpeľne, parné 
kuchyne alebo v blízkosti bazénov.

8. Zariadenie nesmie byť vystavené kvapkajúcej alebo striekajúcej vode a uistite sa, že na 
zariadení alebo v jeho blízkosti nie sú umiestnené žiadne predmety naplnené tekutinami, ako 
napríklad vázy.

9. Nepoužívajte toto zariadenie, ak môže dôjsť ku kondenzácii. Pri používaní zariadenia v teplej, 
vlhkej miestnosti sa môže vo vnútri zariadenia vytvárať vlhkosť, kvapky vody alebo kondenzácia
vo vnútri zariadenia, čo môže spôsobiť jeho nesprávnu funkciu. Pred zapnutím 
zariadenia ho nechajte vypnuté 1 až 2 hodiny: zariadenie by malo byť pred zapnutím 
suché.

10. Hoci je toto zariadenie vyrobené s najväčšou starostlivosťou a pred opustením továrne je 
niekoľkokrát skontrolované, stále je možné, že sa vyskytnú problémy, ako pri všetkých 
elektrických spotrebičoch. Ak si všimnete dym, nadmerné zahrievanie alebo iné neočakávané
javy, mali by ste zariadenie okamžite odpojiť zo zásuvky.

11. Toto zariadenie musí byť napájané zo zdroja napájania uvedeného na štítku so 
špecifikáciami. Ak si nie ste istí typom napájania používaným vo vašej domácnosti, 
kontaktujte svojho predajcu alebo miestnu energetickú spoločnosť.

12. Udržujte mimo dosahu zvierat. Niektoré zvieratá rady žujú napájacie káble.
13. Na čistenie zariadenia použite mäkkú suchú handričku. Nepoužívajte rozpúšťadlá ani 

kvapaliny na báze benzínu. Na odstránenie odolných škvŕn môžete použiť vlhkú 
handričku s riedeným čistiacim prostriedkom.

14. Dodávateľ nezodpovedá za poškodenie alebo stratu údajov spôsobenú nesprávnou funkciou, 
nesprávnym používaním, úpravou zariadenia alebo výmenou batérie.

15. Neodpájajte zariadenie počas formátovania alebo prenosu súborov. Mohlo by to spôsobiť 
poškodenie alebo stratu údajov.
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16. Ak má zariadenie funkciu prehrávania USB, pamäťová karta USB musí byť pripojená
priamo k zariadeniu. Nepoužívajte predlžovací kábel USB, pretože to môže spôsobiť rušenie a viesť 
k strate údajov.

17. Štítok s technickými údajmi sa nachádza na spodnej alebo zadnej strane zariadenia.
18. Toto zariadenie nie je určené na používanie osobami (vrátane detí) s fyzickým, zmyslovým 

alebo mentálnym postihnutím alebo s nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami, pokiaľ nie 
sú pod dohľadom alebo nedostali pokyny na správne používanie zariadenia od osoby 
zodpovednej za ich bezpečnosť.

19. Tento výrobok je určený výhradne na neprofesionálne použitie, nie na komerčné 
alebo priemyselné účely.

20. Uistite sa, že je zariadenie umiestnené v stabilnej polohe. Poškodenie spôsobené 
používaním tohto produktu v nestabilnej polohe, vibráciami alebo nárazmi, alebo
nedodržaním akýchkoľvek iných varovaní alebo bezpečnostných opatrení uvedených v tejto 
používateľskej príručke, nebude kryté zárukou.

21. Nikdy neodstraňujte kryt tohto zariadenia.
22. Nikdy neumiestňujte toto zariadenie na iné elektrické zariadenia.
23. Neumožnite deťom prístup k plastovým vreckám.
24. Používajte iba príslušenstvo/doplnky určené výrobcom.
25. Všetky servisné práce zverte kvalifikovanému servisnému personálu. Servis je potrebný, ak 

bolo zariadenie akýmkoľvek spôsobom poškodené, napríklad napájací kábel alebo zástrčka, ak 
sa do zariadenia dostala tekutina alebo predmety, ak bolo zariadenie vystavené dažďu alebo 
vlhkosti, ak nefunguje normálne alebo ak spadlo.

26. Dlhodobé vystavenie hlasným zvukom z osobných hudobných prehrávačov môže spôsobiť 
dočasnú alebo trvalú stratu sluchu.

27. Ak je produkt dodávaný s napájacím káblom alebo sieťovým adaptérom:
⚫ V prípade akýchkoľvek problémov odpojte napájací kábel a nechajte ho 

opraviť kvalifikovaným personálom.
⚫ Nestúpajte na napájací adaptér a nestojte na ňom. Buďte veľmi opatrní, najmä v 

blízkosti zástrčiek a výstupu kábla. Na napájací adaptér nekladte ťažké predmety.
ťažké predmety, ktoré by mohli poškodiť napájací adaptér. Celé zariadenie
Uchovávajte mimo dosahu detí! Hranie sa s napájacím káblom môže spôsobiť vážne 
zranenie.

⚫ Počas búrky alebo ak zariadenie dlhší čas nepoužívate, odpojte ho zo zásuvky.
⚫ Zásuvka musí byť inštalovaná v blízkosti zariadenia a musí byť ľahko 

prístupná.
⚫ Nezaťažujte zásuvky ani predlžovacie káble. Preťaženie môže spôsobiť požiar 

alebo úraz elektrickým prúdom.
⚫ Zariadenia triedy 1 by mali byť pripojené k hlavnej zásuvke s ochranným 

uzemnením.
⚫ Zariadenia triedy 2 nevyžadujú uzemnenie.
⚫ Pri vyťahovaní zástrčky z hlavnej zásuvky ju vždy držte za zástrčku. Neťahajte 

za napájací kábel. Mohlo by to spôsobiť skrat.
⚫ Nepoužívajte poškodený napájací kábel alebo zástrčku, ani voľnú zásuvku. Mohlo by 

to spôsobiť požiar alebo úraz elektrickým prúdom.
28. Ak produkt obsahuje alebo je dodávaný s diaľkovým ovládačom obsahujúcim 

mincové/gombíkové batérie:
Upozornenie:
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⚫ „Batérie neprehĺtajte, hrozí nebezpečenstvo chemických popálenín“ alebo 
rovnocenné varovanie.

⚫ Diaľkové ovládanie dodávané s týmto produktom obsahuje gombíkovú
batériu. Ak sa prehltne, môže spôsobiť vážne vnútorné popáleniny a viesť k smrti už za 2 
hodiny
spôsobiť vážne vnútorné popáleniny a viesť k smrti.

⚫ Nové a použité batérie uchovávajte mimo dosahu detí.
⚫ Ak nie je možné batériový priestor bezpečne uzavrieť, prestaňte výrobok 

používať a uchovávajte ho mimo dosahu detí.
⚫ Ak sa domnievate, že batéria mohla byť prehltnutá alebo vložená do akejkoľvek časti 

tela, okamžite vyhľadajte lekársku pomoc.
29. Upozornenie týkajúce sa používania batérie:

⚫ Pri nesprávnej výmene batérie hrozí nebezpečenstvo výbuchu. Vymeňte ju len za 
batériu rovnakého alebo ekvivalentného typu.

⚫ Batéria nesmie byť vystavená extrémne vysokým alebo nízkym teplotám, 
nízkemu tlaku vzduchu vo
veľkých nadmorských výškach.

⚫ Nahradenie batérie nesprávnym typom môže spôsobiť výbuch alebo únik horľavej 
kvapaliny alebo plynu.

⚫ Likvidácia batérie v ohni alebo horúcej rúre, mechanické rozdrvenie alebo 
rozrezanie batérie, čo môže spôsobiť výbuch.

⚫ Nechávanie batérie v prostredí s extrémne vysokými teplotami, čo môže spôsobiť 
výbuch alebo únik horľavej kvapaliny alebo plynu.

⚫ Batérie vystavené extrémne nízkemu tlaku vzduchu, čo môže viesť k explózii alebo 
úniku horľavej kvapaliny alebo plynu.

⚫ Je potrebné venovať pozornosť environmentálnym aspektom likvidácie batérií.
INŠTALÁCIA
• Vybalte všetky komponenty a odstráňte ochranný materiál.
• Nezapájajte zariadenie do elektrickej siete skôr, ako skontrolujete napätie v sieti a vykonáte 

všetky ostatné pripojenia.

 VAROVANIE

1. Laserový produkt triedy 1

Upozornenie: Nedotýkajte sa šošovky.

2. Všeobecné varovanie týkajúce sa funkcie ASA

⚠ VAROVANIE:
Toto zariadenie je vybavené automatickým bezpečnostným výstražným systémom (ASA) DAB
ktorý môže automaticky prerušiť prehrávanie alebo prepnúť stanice na vysielanie núdzových správ.
varovania (napr. varovania pred nepriaznivým počasím, varovania týkajúce sa verejnej bezpečnosti).
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Aby ste mali istotu, že dostanete dôležité varovania, nevypínajte túto funkciu, pokiaľ to nie je 
absolútne nevyhnutné.

Upozornenie týkajúce sa deaktivácie funkcie ASA

⚠ DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE:
Vypnutie funkcie ASA vám zabráni prijímať núdzové upozornenia. Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby
uprednostňovať výstrahy týkajúce sa verejnej bezpečnosti a deaktivácia tejto funkcie môže mať za 
následok stratu dôležitých informácií v núdzových situáciách.

3. Upozornenia týkajúce sa signálu a rušenia

⚠ UPOZORNENIE:
Systém ASA je závislý od stabilného signálu DAB+. Zlý príjem, prekážky alebo elektronické
Rušenie môže ovplyvniť doručovanie výstrah. Uistite sa, že je anténa správne vysunutá a nevystavujte 
zariadenie zdrojom rušenia (napr. Wi-Fi routery, mikrovlnné rúry).

4. Oznámenie o súlade so zákonom
ℹ POZNÁMKA:
Tento produkt je v súlade s [príslušnými normami, napr. ETSI TS 103 461 pre DAB+ ASA].
Manipulácia s bezpečnostnými varovnými funkciami alebo ich deaktivácia môže v niektorých 
regiónoch porušovať miestne predpisy.

5. Upozornenie o pohotovostnom režime
ℹ VAROVANIE:
Aj v pohotovostnom režime je možné toto zariadenie aktivovať na núdzové vysielanie 
prostredníctvom systému ASA. Aby bola zaručená funkčnosť, nechajte rádio podľa možnosti 
pripojené k napájaniu.
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 Príslušenstvo

Diaľkové ovládanie Návod na použitie Kábel AUX

3,5 mm kábel pre
pripojenie linky

Vnútorná anténa Napájanie
adaptér
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Popis komponentov

1. Režim

Otočením gombíka vyberte režim zvuku:
DAB-FM-BT-CD-USB-AUX-LINE

2. VU meter

3. Prijímač diaľkového ovládania

4. Displej

5. Ovládací gombík hlasitosti

6. Ľavý reproduktor

7. Pravý reproduktor

8. Konektor pre slúchadlá

9. Konektor Line-in

10. USB port na nabíjanie 5 V / 1 A

11. USB konektor pre prehrávanie MP3

12. Zapnutie/vypnutie

13. Info/Alarm

14. Ovládací gombík na nastavenie tónu

15. Dvierka CD

16. Ovládací gombík basov

17. Ovládací gombík výšok

18. Ovládanie vyváženia L/R

19. Menu / Čas

20. Tlačidlo Predchádzajúce

21. Tlačidlo prehrávania/pozastavenia/vstupu

22. Tlačidlo ĎALŠIE

23. Tlačidlo otvorenia/zatvorenia CD

24. Basreflexové porty

25. Interná anténa DAB/FM

26. Konektor AUX in

27. Adaptér USB-C
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 Diaľkové ovládanie

1. Vypínač
2. Nastavenie času
3. Nastavenie budíka
4. Nastavenie ekvalizéra
5. Stmievač
6. Režim
7. Tlačidlo kurzora hore
8. Späť o jednu skladbu / Ľavé tlačidlo kurzora
9. Tlačidlo kurzora nadol
10. Hlasitosť -
11. Program pre 

CD/USB Opakovať 
pre CD/USB

12. Otvorenie/zatvorenie CD
13. Nastavenie režimu spánku
14. Odloženie
15. Informácie
16. Ponuka
17. Zastaviť
18. Vstúpiť/Prehrať/Pozastaviť
19. Preskočiť jednu skladbu dopredu / Pravé tlačidlo 

kurzora
20. Vol +
21. 0…9 na výber čísla skladby na CD/USB
22. Stíšenie

INŠTALÁCIA BATÉRIE

Batérie musia byť vložené správne, aby nedošlo k poškodeniu diaľkového ovládača. Ak diaľkový ovládač 
nebudete dlhší čas používať, vždy vyberte batérie, pretože môžu vytekať a poškodiť diaľkový ovládač.

Vloženie batérií do diaľkového ovládača
1. Stlačte uvoľňovaciu sponu na priestore pre batérie smerom nadol a zdvihnite kryt, aby ste ho odstránili.
2. Vložte 2 batérie 1,5 V AAA (nie sú súčasťou balenia) správne, podľa polarity (+ a -) uvedenej na priestore pre 
batérie.
3. Umístite vzdialenejší koniec krytu na vrch batériového priestoru. Potom zatlačte na najbližší koniec 
krytu, kým nezačujete cvaknutie.

Ak sa požadovaná vzdialenosť medzi diaľkovým ovládačom a spotrebičom zmenší, batérie sú vybitá. V takomto 

prípade batérie vymeňte za nové.

 Automatický pohotovostný režim
Pri prehrávaní médií z pripojeného zariadenia sa zariadenie automaticky prepne do pohotovostného režimu, ak:
• po dobu 10 minút nie je stlačené žiadne tlačidlo,
• z pripojeného zariadenia sa 10 minút neprehráva žiadny zvuk
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 Nastavenia napájania
Zapojte dodávaný napájací adaptér AC/DC do domácej zásuvky striedavého prúdu, aby ste získali zdroj 
napájania, a zapojte konektor DC napájacieho adaptéra do napájacieho konektora na zadnom paneli hlavnej 
jednotky. Jednotka je potom pripravená na použitie.
Otvorte kryt batériového priestoru diaľkového ovládača a vložte 2 batérie typu AAA podľa správnej polarity 
uvedenej v batériovom priestore. (Batérie nie sú súčasťou balenia.) Pre dosiahnutie najlepšieho výkonu odporúčame 
používať vysoko kvalitné alkalické alebo lítiové batérie. Neodporúčame používať batérie s vysokou kapacitou ani 
dobíjateľné batérie.
Stlačením tlačidla POWER zapnete alebo vypnete zariadenie.

 Núdzové výstrahy ASA

ASA (Automatic Safety Alert) je nový štandard pre oficiálne núdzové hlásenia prostredníctvom siete DAB.

Dabman 280CD automaticky prijíma všetky núdzové hlásenia a prehráva ich, ak aktuálna stanica participuje v 
systéme ASA.

Aj v pohotovostnom režime Dabman 280CD vyhľadáva v pozadí núdzové správy a v prípade potreby automaticky 
zapne rádio. To znamená, že ste vždy optimálne informovaní o varovných správach. Preto odporúčame, aby ste 
zariadenie vždy prevádzkovali v pohotovostnom režime a nikdy ho úplne neodpájali od elektrickej siete.

Varovné správy ASA môžu byť označené špecifickou varovnou oblasťou, takže varovnú správu dostanú len 
poslucháči v určitých relevantných miestnych oblastiach. Na to musí byť vaša poloha uložená v zariadení.

Kód oblasti ASA môžete nastaviť počas počiatočného nastavenia alebo kedykoľvek v nastaveniach DAB. Kód oblasti 
sa skladá z troch blokov, z ktorých každý má štyri číslice od 1 do 8. Tento kód obsahuje vašu polohu s presnosťou 
približne jeden kilometer.

Kód oblasti ASA si môžete vypočítať na stránke https://asa.radio/. Tam môžete vyhľadať svoju adresu alebo použiť 
funkciu GPS na svojom smartfóne.

UPOZORNENIE: Ak neuložíte predvoľbu do svojho zariadenia, zariadenie bude ignorovať všetky miestne správy a 
bude prehrávať len celoštátne správy. To znamená, že môžete premeškať dôležité správy, ktoré sa týkajú len vašej 
oblasti. Dôrazne odporúčame, aby ste predvoľbu naprogramovali do svojho zariadenia, aby ste mohli prijímať 
všetky dôležité správy.

https://asa.radio/

Webový portál na generovanie kódov oblasti ASA

https://asa.radio/
https://asa.radio/
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 Prevádzka

Nastavenie hlasitosti
Otočte ovládač hlasitosti v smere hodinových ručičiek alebo stlačte tlačidlo Volume + na diaľkovom ovládači, aby ste zvýšili 
hlasitosť.
Otočte ovládač hlasitosti proti smeru hodinových ručičiek alebo stlačte tlačidlo Volume - na diaľkovom ovládači, aby 
ste znížili hlasitosť. Nastavenie hlasitosti sa zobrazí na displeji.

Nastavenie tónu
Pomaly otočte gombíkom tónu, aby ste nastavili kvalitu tónu.

Nastavenie výšok
Otočením ovládača výšok v smere hodinových ručičiek zvýšite výšky. Otočením 
ovládača výšok proti smeru hodinových ručičiek znížite výšky.

Nastavenie basov
Otočením ovládača basov v smere hodinových ručičiek zvýšite úroveň basov.
Otočením ovládača Bass proti smeru hodinových ručičiek znížite úroveň basov.

Nastavenie vyváženia
Otočením ovládača Balance v smere hodinových ručičiek zvýšite hlasitosť pravého kanála. Otočením 
ovládača Balance proti smeru hodinových ručičiek zvýšite hlasitosť ľavého kanála.

Funkcia stlmenia
Stlačte tlačidlo MUTE na diaľkovom ovládači, aby ste stlmili hlasitosť. Na displeji sa zobrazí nápis „MUTE“. Stlačením tohto 
tlačidla znovu zrušíte funkciu stlmenia.

 Hodiny a časovače

Nastavenie hodín a dátumu
Po pripojení zariadenia k napájaniu alebo po výpadku napájania sa na LCD displeji začne blikať čas a dátum. 
Zariadenie musí byť v pohotovostnom režime, aby bolo možné nastaviť hodiny.

1. Stlačte tlačidlo Time, zobrazí sa „Time setup“ (Nastavenie času), stlačte ENTER na potvrdenie.

2. Stlačte tlačidlo „⯅ “ (Zmeniť formát) / „⯆ “ (Zmeniť formát) a vyberte „24H“ alebo „12H“. Potvrďte stlačením 
tlačidla ENTER. Číslice hodín na displeji budú blikať.

3. Stlačte tlačidlá „⯅“ (hodiny) / „⯆“ (minúty) na nastavenie hodín, stlačte tlačidlo ENTER na potvrdenie, číslice minút 
na displeji budú blikať.

4. Stlačte tlačidlá ⯅ /⯆ pre nastavenie minút, stlačte tlačidlo ENTER pre potvrdenie a číslice dní na displeji budú 
blikať.

5. Stlačte tlačidlo ⯅ /⯆ na nastavenie dňa, stlačte tlačidlo ENTER na potvrdenie, číslice mesiaca na displeji 
budú blikať.

6. Stlačte tlačidlo ⯅ /⯆ na nastavenie mesiaca, stlačte tlačidlo ENTER na potvrdenie, číslice roka na displeji 
začnú blikať.

7. Stlačte tlačidlo „⯅“ (nastavenie času) / „⯆“ (nastavenie dátumu) na nastavenie roka, stlačte tlačidlo ENTER na 
potvrdenie a nastavenie času je dokončené.

Nastavenie budíka
Poznámka: Pred nastavením budíka skontrolujte, či má rádio správny čas a dátum.
Toto zariadenie možno použiť ako budík. V prednastavenom čase sa spustí prehrávanie z CD/USB zariadenia alebo 
DAB/FM/bzučiaka.
1. Stlačením tlačidla POWER prepnete zariadenie do pohotovostného režimu.
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2. Uistite sa, že ste nastavili správny čas.
3. Stlačte tlačidlo ALARM, aby ste nastavili budík 1; stlačte tlačidlo ALARM dvakrát, aby ste nastavili budík 2

4. ⯅⯆Zobrazí sa „Nastavenie budíka 1 (alebo 2)“. Stlačte tlačidlo ENTER na výber.
5. Zobrazí sa „Nastavenie budíka 1 (alebo 2) Čas zapnutia“ a číslice hodín budíka budú blikať.
6. Stlačte tlačidlá „⯅ “ / „⯆ “ opakovane, aby ste nastavili hodiny. Potvrďte stlačením tlačidla ENTER.

7. Stlačte tlačidlá „⯅“ / „⯆“ na nastavenie minút a potvrďte stlačením tlačidla ENTER. Stlačte tlačidlo „⯅“ (Nastaviť čas) / 
„⯆“ (Nastaviť čas) na výber dĺžky budíka. Môžete si vybrať z 15 až 90 minút. Potvrďte stlačením tlačidla ENTER.

8. Stlačte tlačidlá ⯅ / ⯆, aby ste prešli a vybrali DAB/FM/USB/CD/Buzzer. Potvrďte stlačením tlačidla ENTER.
Potom vyberte opakovanie budíka z možností „Daily“ (Denné), „Once“ (Jednorazové), „Weekends“ (Víkendy) a 
„Weekdays“ (Pracovné dni).

9. Stlačte tlačidlá „⯅“ / „⯆“ a vyberte hlasitosť budíka v rozmedzí od 0 do 32. Potvrďte stlačením tlačidla ENTER.
10. Stlačte tlačidlá „⯅“ (budík zapnutý) / „⯆“ (budík vypnutý), aby ste vybrali „ON“ (zapnutý) alebo „OFF“ (vypnutý) pre 

budík, a stlačte tlačidlo ENTER, aby ste uložili nastavenia budíka.
11. Na displeji sa zobrazí aktuálny čas a budík 1 (alebo budík 2, alebo obidva súčasne).

Upozornenie: Ak je zvolený zdroj budíka CD/USB a nie je vložená žiadna CD/USB, zaznie „bzučiak“. Poznámka: Ak 
nechcete, aby sa budík aktivoval nasledujúci deň, vyberte zdroj budíka OFF.

Odloženie

1. Keď zaznie budík (budík 1, budík 2), je možné ho dočasne pozastaviť na krátku dobu, 
približne 9 minút, stlačením tlačidla „SNOOZE“.

2. Budík (budík 1, budík 2) sa potom automaticky opäť spustí po približne 9 minútach.

3. Na displeji sa zobrazí symbol „Zz“, ktorý označuje, že funkcia odloženia je aktívna.

4. Funkciu odloženia budíka deaktivujete stlačením a uvoľnením tlačidla „POWER“.

Časovač vypnutia

1. Opakovaným stlačením tlačidla SLEEP môžete vybrať medzi 90/60/50/45/30/15 minútami. Po uplynutí tejto 
doby sa zariadenie prepne do pohotovostného režimu. Táto funkcia je užitočná pri zaspávaní pri počúvaní 
hudby v noci.

2. Na zrušenie režimu spánku stlačte tlačidlo SLEEP opakovane, kým sa na displeji nezobrazí OFF.

Podsvietenie displeja
Stlačením tlačidla DIMMER nastavíte jas podsvietenia displeja. K dispozícii sú 3 možnosti: vysoký, stredný a nízky.

 Režim rádia  

Režim rádia DAB

Opatrne vysuňte teleskopickú anténu.
Stlačte tlačidlo POWER na zapnutie zariadenia, stlačte tlačidlo MODE na výber režimu DAB a zariadenie sa spustí v 
režime DAB.

Automatické vyhľadávanie

1. Ak je to prvýkrát, čo bolo zariadenie prepnuté do režimu DAB, automaticky spustí „automatické vyhľadávanie“ 
dostupných staníc. (Ak bol režim DAB použitý už skôr, zariadenie automaticky vyberie stanicu, ktorá bola 
naposledy prehrávaná.)

2. Stlačte a podržte tlačidlo ENTER, aby sa automaticky spustilo vyhľadávanie dostupných staníc.
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Počas vyhľadávania sa v spodnej časti displeja zobrazuje stĺpcový graf znázorňujúci priebeh vyhľadávania.

Predvoľby
1. Vyvolanie predvolieb

V ponuke DAB stlačte tlačidlo [ ] alebo [ ] na výber stanice „Preset Recall“ (vyvolanie predvolieb) a potom stlačte 
tlačidlo [ENTER] na naladenie
uloženú v predvolenej pamäti. Alternatívne stlačte tlačidlo PROG. (11) na diaľkovom ovládači.

Poznámka: Ak ste ešte neuložili žiadne predvolené stanice a stlačíte tlačidlo predvoľby, zobrazí sa 
správa „No preset“ (Žiadna predvoľba).

2. Ukladanie predvolieb
Svoje obľúbené stanice DAB môžete uložiť do predvolenej pamäte. Rádio má 50 predvolených pamätí. 
Predvoľby zostanú uložené v rádiu aj po vypnutí napájania.
V ponuke DAB použite tlačidlá a na výber položky [Preset store] a stlačte tlačidlo [ENTER]. Stlačením 
tlačidiel „predchádzajúce alebo nasledujúce“ vyberte miesto uloženia a stlačením tlačidla [ENTER] 
potvrďte požadované číslo predvolby, pod ktorým chcete uložiť aktuálnu stanicu.

stanica, ktorá sa práve prehráva. Potvrďte stlačením tlačidla [ENTER].

Ručné vyhľadávanie

1. Stlačte tlačidlo MENU na hlavnej jednotke, aby ste vstúpili do menu.

2. Stlačte tlačidlo [  ] alebo [] a vyberte položku „Manual Tuning“ (Ručné ladenie) a stlačte tlačidlo [ENTER], aby ste 
vstúpili do servisného menu.

3. Stlačte tlačidlo [ ] alebo [ ], aby ste naladili požadovaný kanál. Po stlačení tlačidla [ENTER] sa 
zobrazí graf sily signálu.

4. Stlačte tlačidlo [MENU] alebo [⯅ /⯆ ], aby ste zastavili vyhľadávanie.

5. Ak sa nenašli žiadne stanice, skontrolujte, či je anténa vysunutá, a skúste príjem opäť vykonaním 
ďalšieho automatického vyhľadávania na inom mieste.

DRC (ovládanie dynamického rozsahu)
Dynamic Range Control (tiež známy ako DRC) je technológia, ktorá vám pomáha lepšie počuť tichšie zvuky v
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hlučnom prostredí.

1. V ponuke DAB stlačte tlačidlo [  ] / [   ] alebo tlačidlo◀ /▶ na diaľkovom ovládači a vyberte
„DRC“, stlačte tlačidlo [ENTER], aby sa v pravom hornom rohu zobrazilo „*“.

2. DRC OFF – DRC je vypnuté, vysielanie DRC bude ignorované. DRC LOW – Úroveň DRC je nastavená na 1/2 
hodnoty vysielanej vysielačom.
DRC HIGH – úroveň DRC sa používa tak, ako ju vysiela vysielateľ
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Stlačte tlačidlo MENU na potvrdenie nastavenia. Displej sa vráti do normálneho režimu.

Prune (Odstrániť stanice, ktoré sú uvedené v zozname, ale nie sú dostupné)
V ponuke DAB stlačte tlačidlo [ ] alebo [ ] pre zobrazenie podmenu „Prune“ (Odstrániť), stlačte tlačidlo [ENTER] 

pre
vyberte Prune.
ASA (automatický bezpečnostný alarm)
V ponuke DAB stlačte tlačidlo [ ] alebo [ ] pre zobrazenie podmenu „ASA“ a stlačte tlačidlo 
[ENTER] pre vstup do nastavení ASA.
1. Stlačte tlačidlo [ ] alebo [ ] pre výber funkcie ASA „zapnuté“/„vypnuté“.

2. Stlačte tlačidlo [] alebo [ ], aby ste nastavili kód lokality.

Kód oblasti ASA môžete vypočítať na stránke https://asa.radio/. Tam môžete vyhľadať svoju adresu alebo použiť 
funkciu GPS na svojom smartfóne.

https://asa.radio/
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Systém (DAB)
V ponuke DAB stlačte tlačidlo [ ] alebo [ ] pre zobrazenie podmenu „SYSTEM“ a stlačte tlačidlo 
[ENTER] pre prechod do nastavení systému.

1. Jazyk
Stlačte tlačidlo [ENTER], aby ste vybrali jazyk; predvolený jazyk je angličtina a vybraný jazyk bude označený 
symbolom „*“ v pravom hornom rohu. Používatelia si môžu vybrať medzi angličtinou, francúzštinou, 
taliančinou, nemčinou, poľštinou, holandčinou a španielčinou.

2. Obnovenie továrenských nastavení
Stlačte tlačidlo [ENTER], aby ste vykonali obnovenie továrenských nastavení. Ak chcete vykonať 
obnovenie, stlačte tlačidlo [ ]
alebo [ ]

, kým sa na displeji nezvýrazní „YES“ (ÁNO), a stlačte tlačidlo [ENTER]. Rádio sa úplne obnoví na 
továrenské nastavenia. Všetky predvoľby a zoznamy staníc budú vymazané.

3. Verzia SW
Stlačte tlačidlo [ENTER], aby sa zobrazila verzia softvéru DAB. Stlačte tlačidlo Menu, aby ste opustili

zobrazenie verzie softvéru.
(Bude aktualizovaná spolu s aktualizáciou produktu.)

*Ak sa 10 minút nevykoná žiadna operácia, displej sa vráti do normálneho stavu.

FM rádio
Opatrne vysuňte teleskopickú anténu na jej plnú dĺžku.

Automatické vyhľadávanie

1. Otočením gombíka MODE vyberte „FM Mode“ (režim FM).

2. Stlačte a podržte tlačidlo a rádio automaticky vyhľadá stanice a zastaví sa, keď nájde stanicu s 
dostatočnou silou signálu.

3. Po niekoľkých sekundách sa aktualizuje displej. Na displeji sa zobrazí frekvencia stanice. Ak je signál 
dostatočne silný a signál stanice obsahuje údaje RDS, rádio zobrazí názov stanice.

4. Ak chcete nájsť iné stanice, stlačte a podržte tlačidlo Tlačidlo

5. Ak chcete vyhľadávať FM pásmo v opačnom smere (od vysokých frekvencií k nízkym  
frekvencií), stlačte a podržte tlačidlo na 2 sekundy.

6. Keď sa dosiahne koniec vlnového pásma, rádio začne opäť naladovať z opačného konca vlnového pásma.
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Ručné skenovanie

1. Stlačte tlačidlo MODE na hlavnej jednotke a vyberte „FM Mode“ (Režim FM).

2. V prípade potreby vyberte režim FM, ako je opísané vyššie.

3. Ladenie môžete rýchlo nastaviť krátkym stlačením tlačidiel „   “ alebo „   “. Každým stlačením tlačidla 
ladenia sa frekvencia zmení o 50 kHz nahor alebo nadol.

4. Keď sa dosiahne koniec vlnového pásma, rádio začne opäť naladiť od opačného konca vlnového pásma. Ak sa 
nenašli žiadne stanice, skontrolujte, či je anténa vysunutá, a skúste príjem vykonaním ďalšieho 
automatického vyhľadávania na inom mieste.

Ponuka

1. PRESET:
V ponuke FM stlačte tlačidlo [◀ ] alebo [▶ ] a vyberte stanicu „Preset Recall“ (vyvolanie predvolenej stanice), potom 
stlačte tlačidlo [ENTER] a naladíte uloženú stanicu.
v predvolenej pamäti. Alebo stlačte tlačidlo PROG (15) na diaľkovom ovládači.

1.1. Uloženie predvoľby (uloženie stanice):
Svoje obľúbené FM stanice môžete uložiť do predvolenej pamäte. Rádio má 50 predvolených pamätí. 
Predvoľby zostanú uložené v rádiu aj po vypnutí napájania.
V ponuke FM použite tlačidlá „◀“ a „▶“ na výber položky [Preset store] (Uloženie predvolieb) a stlačte 
tlačidlo [ENTER]. Pomocou tlačidiel „predchádzajúce alebo nasledujúce“ vyberte miesto uloženia a stlačte 
tlačidlo
Tlačidlom [ENTER] potvrďte požadované číslo predvoľby, pod ktorým chcete uložiť aktuálne prehrávanú stanicu.

Potvrďte stlačením tlačidla [ENTER].
2. Nastavenia vyhľadávania

V režime FM stlačte tlačidlo MENU, aby ste vstúpili do menu FM, potom stlačte tlačidlo alebo a vyberte 
položku [Nastavenia vyhľadávania], potom stlačte tlačidlo
Stlačte tlačidlo ENTER, aby ste vybrali nastavenie citlivosti:

2.1. Všetky stanice: ~15 dB
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2.2. Iba silné stanice: ~19 dB,

 

3. Nastavenia zvuku

3.1. Stereo povolené:

3.2. Vynútené mono

3.3. Systém (FM systém), rovnaké ako nastavenia systému DAB.

 Režim Bluetooth
Na pripojenie mobilného telefónu je potrebné vykonať niekoľko krokov:
1. Aktivujte Bluetooth na mobilnom telefóne (pozrite si používateľskú príručku telefónu).
2. Stlačte tlačidlo POWER, aby ste zariadenie zapli, potom stlačte tlačidlo MODE opakovane, kým sa na LCD 

displeji nezobrazí „Bluetooth searching...“ (Vyhľadávanie Bluetooth...). Zariadenie bude
pripravené na automatické spárovanie.

3. Pomocou mobilného telefónu vyhľadajte zariadenie Bluetooth s názvom „Imperial Dabman 280CD“.
4. V telefóne vyberte „Imperial Dabman 280CD“ a zobrazí sa možnosť pripojenia. Pripojte sa pomocou hesla 

„0000“ (ak je to potrebné). Po pripojení sa na LCD displeji zobrazí indikátor Bluetooth „Bluetooth pripojené“.

Automatické pripojenie k telefónu
Párovanie je potrebné len pri prvom použití zariadenia a telefónu spolu. Po spárovaní zariadenia a telefónu
spárované, pri zapnutí zariadenia a aktivácii Bluetooth v telefóne sa pripoja automaticky. Pri ďalšom zapnutí sa 
zariadenie automaticky pripojí k naposledy pripojenému mobilnému telefónu.

Prehrávanie zo zariadení Bluetooth
Po úspešnom pripojení Bluetooth stlačte tlačidlo „   “ pre prehrávanie. Stlačením tlačidla alebo preskočíte skladby 
dopredu alebo dozadu. Pre pozastavenie alebo obnovenie prehrávania stlačte znovu tlačidlo „ “. Stlačením a podržaním 
tlačidla odpojíte všetky spárované zariadenia Bluetooth.

Poznámky: Maximálna vzdialenosť pripojenia je približne 10 metrov. Umístite zariadenie Bluetooth čo najbližšie k 
tomuto zariadeniu, aby nedochádzalo k rušeniu pripojenia.

 Prehrávanie kompaktného disku (CD)  

Prehrávanie kompaktného disku (CD)
POZNÁMKA: Nikdy sa nedotýkajte laserovej šošovky vo vnútri priečinka na CD. Ak je laserová šošovka znečistená, vyčistite ju 
čistiacim diskom na CD.
je znečistená.
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1. Stlačte tlačidlo POWER, aby ste zapli zariadenie.
2. Opakovaným stlačením tlačidla MODE vyberte funkciu CD.

3. Stlačte tlačidlo otvorte dvierka CD a vložte CD do priečinka (potlačenou stranou nahor).

4. Stlačte tlačidlo znovu, aby sa zatvorili dvierka CD prehrávača. Disk sa bude niekoľko sekúnd otáčať a potom sa 
automaticky prehrá prvá skladba.

5. Pre pozastavenie prehrávania stlačte tlačidlo a stlačte ho znovu, aby ste prehrávanie obnovili.

6. Stlačte tlačidlo zastavíte prehrávanie.

REVERSE/FORWARD
1. Tlačidlo  slúži na preskočenie na inú skladbu alebo na rýchle prechádzanie skladbami na disku.
2. Stlačením tlačidla , aby ste začali prehrávať predchádzajúce skladby na disku.
3. Stlačte tlačidlo , aby ste začali prehrávať ďalšie skladby na disku.
4. Stlačte a podržte tlačidlo ; aktuálna skladba sa presunie na začiatok skladby (skladieb);

keď nájdete požadovanú časť skladby, uvoľnite tlačidlo a prehrávanie sa obnoví.
5. Stlačte a podržte tlačidlo ; aktuálna skladba sa posunie dopredu na ďalšiu skladbu (skladby).

Akonáhle nájdete požadovanú časť skladby, uvoľnite vybrané tlačidlo a prehrávanie sa vráti do normálneho režimu.

FUNKCIA REPEAT
Tlačidlo CD REPEAT slúži na opakovanie jednej skladby alebo všetkých skladieb na kompaktnom disku.
1. Počas prehrávania stlačte tlačidlo REPEAT raz a na LCD displeji sa zobrazí „REPEAT ONE“. Tá istá skladba sa bude 

opakovať stále dokola.
2. Stlačte tlačidlo REPEAT druhýkrát, aby sa opakovali všetky skladby. Na LCD displeji sa zobrazí nápis „REPEAT ALL“.

.
3. Stlačte tlačidlo trikrát, aby ste spustili náhodné prehrávanie. Na displeji sa zobrazí nápis „RAN“.
4. Ak chcete zrušiť funkciu REPEAT PLAY, stlačte tlačidlo REPEAT opakovane, kým sa nezobrazí nápis

sa na LCD displeji nezobrazí nápis „Disc“.

FUNKCIA PROGRAM
Pomocou programovej funkcie je možné naprogramovať až 20 skladieb, ktoré sa budú prehrávať vo zvolenom poradí.

1. Iba v režime zastavenia (CD sa neprehráva) stlačte tlačidlo PROG a na LCD displeji sa zobrazí
„P 01“ a začne blikať „T 01“.

2. Stlačte tlačidlá „  “  a „   “, aby ste vybrali požadovanú skladbu.
3. Stlačte tlačidlo PROG, aby ste vybrali a uložili skladbu do pamäte.
4. Opakujte kroky 2 až 3, aby ste vybrali až 20 skladieb.

5. Na prehrávanie vybraných skladieb (v programovom režime) stlačte tlačidlo Tlačidlo.
6. Stlačte tlačidlo  môžete počúvať predchádzajúcu

skladbu v programe alebo stlačte tlačidlo , aby ste si vypočuli ďalšiu
skladbu v programe.
Poznámka: Po prehrátí všetkých naprogramovaných skladieb sa CD prehrávač vráti do režimu zastavenia.

7. Ak chcete vymazať naprogramované skladby z pamäte, stlačte tlačidlo „ " dvakrát.

ČASŤ MP3 DISC
1. Stlačte tlačidlo POWER, aby ste zapli zariadenie.
2. Opakovaným stlačením tlačidla MODE vyberte režim CD.

3. Zatvorte dvierka CD prehrávača a disk sa bude niekoľko sekúnd otáčať, potom sa automaticky prehrá prvá skladba.
4. Stlačením tlačidiel „  “  a „   “ vyberte skladbu.

5. Pre pozastavenie prehrávania stlačte tlačidlo Tlačidlo ; pre obnovenie prehrávania stlačte tlačidlo znovu.

6. Stlačte tlačidlo , aby ste zastavili prehrávanie.
Poznámka: Vzhľadom na veľkú kapacitu diskov MP3 trvá prístup k diskom o niečo dlhšie.
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Funkcia opakovaného prehrávania
Opakovanie jednej skladby
Stlačte tlačidlo REPEAT raz, aby ste opakovali jednu skladbu. Na displeji sa zobrazí „Repeat one“ (Opakovať jednu).

Opakovanie celého disku
V režime prehrávania stlačte dvakrát tlačidlo REPEAT, aby sa všetky skladby na disku prehrávali opakovane. Na displeji sa 
zobrazí
„Repeat All“ (Opakovať všetko).
Ak chcete zrušiť opakované prehrávanie, stlačte tlačidlo REPEAT opakovane, kým sa na displeji nezobrazí „DISC“.

PROGRAMOVANÉ PREHRÁVANIE
Skladby na disku je možné naprogramovať tak, aby sa prehrávali v ľubovoľnom poradí (možno naprogramovať 99 skladieb). 
Poznámka: toto je možné vykonať iba v režime Stop.
1. V režime Stop stlačte tlačidlo PROG. Na displeji sa zobrazí „P01“, „F01“ a „T001“ sa rozsvietia

rozsvieti sa.
2. Stlačte tlačidlo alebo , aby ste vybrali požadované skladby v albume, a potom stlačte tlačidlo PROG, aby ste ich 

uložili do pamäte.
3. Číslo prvej skladby je teraz uložené v pamäti a číslo programu sa zmení na „P02“ a čaká na 

váš ďalší výber.
4. Opakujte kroky 1–3, aby ste naprogramovali ďalšie skladby.
Po dokončení programovania stlačte tlačidlo „ “ (programované prehrávanie) a programované prehrávanie sa spustí od 
prvej naprogramovanej skladby. Prehrávač sa automaticky zastaví po prehrátí všetkých naprogramovaných skladieb. 
(Stlačte tlačidlo dvakrát, aby ste zrušili pamäť naprogramovaných skladieb).

 Prehrávanie hudby cez USB  
Toto zariadenie bolo vyvinuté s využitím najnovších technických pokrokov v oblasti USB technológie. Vzhľadom na širokú 
škálu USB pamäťových zariadení, ktoré sú v súčasnosti na trhu, však nemôžeme zaručiť plnú kompatibilitu
so všetkými USB pamäťovými zariadeniami. Z tohto dôvodu sa v ojedinelých prípadoch môžu vyskytnúť problémy pri 
prehrávaní súborov z USB
. Nejedná sa o poruchu zariadenia.

1. Stlačte tlačidlo POWER, aby ste zariadenie zapli.
2. Opakovaným stlačením tlačidla MODE, kým sa na displeji nezobrazí „USB“.
3. Pripojte USB pamäťové zariadenie priamo k portu USB prehrávača. Na displeji sa krátko zobrazí počet 

priečinkov, po ktorom nasleduje celkový počet skladieb. Prehrávanie sa spustí automaticky.
4. Ovládacie tlačidlá sú rovnaké ako pri prehrávaní MP3 CD. Pozrite si popis ovládacích prvkov v časti MP3 
DISC. POZNÁMKY:
• Aby ste predišli poruchám, vždy pripájajte USB pamäťové zariadenie priamo k USB portu.
• Port USB prehrávača nie je určený na nabíjanie externých zariadení.
• Dôležité: Pred odpojením USB pamäťového zariadenia prepnite zariadenie do iného prevádzkového režimu.

 Konektor vstupu AUX
Konektor vstupu AUX
1. Stlačte tlačidlo POWER, aby ste zariadenie zapli.
2. Opakovaným stlačením tlačidla MODE vyberte režim Aux-In. Na LCD displeji sa zobrazí „Aux-input“.
3. Pripojte kábel AUX z výstupného konektora prehrávača (napr. prenosného MP3 prehrávača) k vstupnému 

konektoru AUX.
4. Spustite prehrávanie na prehrávači.
Konektor linkového vstupu
1. Stlačte tlačidlo POWER, aby ste zapli zariadenie.
2. Opakovaným stlačením tlačidla MODE vyberte režim Line-In. Na LCD displeji sa zobrazí „Line input“.
3. Pripojte kábel z výstupného konektora prehrávača (napr. prenosného MP3 prehrávača) k vstupnému konektoru.
4. Spustite prehrávanie na prehrávači.
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 Ekvalizér
Keď je zariadenie zapnuté (nie v pohotovostnom režime):

1. Stlačte tlačidlo EQ raz a pomocou tlačidiel alebo na zmenu nastavení ekvalizéra podľa vašich 
individuálnych preferencií: FLAT, ROCK, POP, JAZZ, CLASSIC.

2. Stlačte tlačidlo EQ dvakrát, použite tlačidlá  alebo prechádzajte medzi nastaveniami basov.

3. Stlačte tlačidlo EQ trikrát a pomocou tlačidiel  alebo na prechádzanie medzi nastaveniami výšok.

 Nabíjanie cez USB

Port USB je určený na nabíjanie externých zariadení, ako sú smartfóny. Výstupný výkon je 5 V 1 A

 Technické špecifikácie:

Vstup AC 100–240 V ~ 50/60 Hz
Napájanie pre
Prehrávanie hudby 
Ovládač 
reproduktora Batéria 
diaľkového ovládania

2 x 15 W RMS
3 Ω, 8 W, 4 ks
2x1,5 V AAA / UM4 / LR03 (nie sú súčasťou balenia)

Frekvencia DAB 174,928 – 239,200 MHz
FM frekvencia 87,5–108 MHz
Frekvencia Bluetooth: 
Verzia Bluetooth:
Výstupný výkon 
EIRP/RF:

2402 – 2480
MHz V5.4
<3,56 dBm

Spotreba energie Max. 50 W 
Spotreba energie (pohotovostný režim) < 1 W 
Prevádzková teplota 0 °C–35 °C
Prevádzková poloha Vodorovná
Rozmery jednotky 425 x 280 x 135 mm
Hmotnosť 4,8 kg

 Špecifikácie adaptéra

• Názov výrobcu alebo ochranná známka adaptéra: Shenzhen Boshenggao Techn.Co., Ltd, 106 Fuyuan Rd. St 
Baoan District Shenzhen Guangdong 518103, Čína

• Číslo modelu adaptéra: BSG065A-1504000EU
• Vstupné napätie a frekvencia: 100–240 V, 50/60 Hz
• Výstupné napätie, prúd, výkon: 15,0 V, 4,0 A, 60 W
• Priemerná účinnosť: 89,10 %
• Účinnosť pri nízkom zaťažení (10 %): 80,2 %

• Spotreba energie bez zaťaženia: 0,10 W
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 Poznámka

Na niektorých miestach je slabý príjem DAB.

Keďže sieť DAB ešte nie je úplne rozvinutá, môže to mať za následok slabý príjem, najmä vo vidieckych oblastiach, 
ktoré ešte nie sú úplne rozvinuté. Preto by ste mali vyskúšať rádio DR 455 na inom mieste, skôr ako ho pošlete na 
opravu z dôvodu slabého príjmu.

VAROVANIE! Riziko poškodenia sluchu
• Pred pripojením slúchadiel nastavte hlasitosť na prehrávači na nízku úroveň.
• Vyhnite sa nadmernej hlasitosti, najmä pri dlhodobom alebo častom používaní. Nadmerná 

hlasitosť môže spôsobiť trvalé poškodenie sluchu.

Informácie o disku

Manipulácia
Nedotýkajte sa spodnej strany diskov.
Disk držte za okraje, aby ste na povrchu nezanechali odtlačky prstov. Prach, 
odtlačky prstov alebo škrabance môžu spôsobiť poruchy.
Nikdy nelepte na disk štítky ani lepiacu pásku.

Skladovanie
Po použití vráťte disky späť do obalu.
Nikdy nevystavujte disky priamemu slnečnému žiareniu alebo zdrojom tepla. Nikdy 
nenechávajte disky v aute zaparkovanom na priamom slnku.

Čistenie
Na čistenie disku použite čistú, mäkkú handričku bez vlákien a utierajte od stredu
von v priamom smere. Nepoužívajte rozpúšťadlá, ako je benzín, riedidlá, bežne 
dostupné čistiace prostriedky alebo antistatické spreje na vinylové disky.

1. Záruka
Spoločnosť Commaxx B.V. (Lenco) poskytuje servis a záruku v súlade s európskymi zákonmi, čo 
znamená, že v prípade opráv (počas aj po uplynutí záručnej doby) by ste sa mali obrátiť na svojho 
miestneho predajcu.

Dôležitá poznámka: Výrobky, ktoré vyžadujú opravu, nemožno zasielať priamo spoločnosti Commaxx 
B.V. Dôležitá poznámka: Ak je toto zariadenie otvorené alebo ak je k nemu akýmkoľvek spôsobom 
pristupované mimo oficiálneho servisného strediska, záruka sa stáva neplatnou.
Toto zariadenie nie je vhodné na profesionálne použitie. V prípade profesionálneho použitia 
budú všetky záručné povinnosti výrobcu neplatné.

2. Upozornenie

Firmware a/alebo hardvérové komponenty sa pravidelne aktualizujú. Niektoré pokyny, špecifikácie a 
obrázky v tejto dokumentácii sa preto môžu mierne líšiť od vašej konkrétnej situácie. Všetky položky 
opísané v tejto príručke slúžia iba na ilustračné účely a nemusia sa vzťahovať na vašu konkrétnu 
situáciu. Z opisu v tejto príručke nemožno odvodiť žiadne zákonné práva ani nároky.
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3. Likvidácia starého zariadenia

Tento symbol označuje, že príslušný elektrický výrobok alebo batérie sa v Európe 
nesmú likvidovať ako bežný domový odpad. Aby ste zaistili správnu likvidáciu 
výrobku a batérie, likvidujte ich v súlade s platnými miestnymi zákonmi a 
požiadavkami na likvidáciu elektrických zariadení alebo batérií. Tým prispejete k 
ochrane prírodných zdrojov a zlepšeniu environmentálnych noriem pre nakladanie 
s elektrickým odpadom a jeho likvidáciu (smernica o odpade z elektrických a
elektronických zariadení).

4. VYHLÁSENIE O ZHODE
Spoločnosť Commaxx B.V. (Lenco) týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu [Imperial Dabman280] je v 
súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto internetovej 
adrese:
https://doc.nedis.com/en-us/DABMAN280CDBK  
https://doc.nedis.com/en-us/280CDWDSI

Typ RF Frekvenčný rozsah (MHz) Výkon (dBm)
DAB 174–240 -
FM 87,5–108 -
Bluetooth 2402–2480 <

5. Služby

Pre viac informácií a podporu helpdesku kontaktujte: support@commaxxgroup.com

https://doc.nedis.com/en-us/280CDWDSI
https://doc.nedis.com/en-us/280CDWDSI
mailto:support@commaxxgroup.com

